Curriculum-vitae

Pierre PICA

Pierre Pica

9 rue de Quatrefages
75005 Paris
FRANCE

téléphone : 01.43.36.49.65
courriel : pica@msh-paris.fr

I1.

I11.

IVv.

Etat civil

5.1.51 a Nice
Nationalité frangaise

Expérience Professionnelle

. Depuis Septembre 1994 : Chargé de Recherche CR1 (UMR 7023) Centre National

de la Recherche Scientifique (Structures Formelles du Langage)).

Mai 91-Septembre 93 : chargé de recherche (en collaboration avec le GDR 712),
Université du Québec a Montréal, Coordinateur associ¢ du projet de recherche sur
les structures argumentales.

Juin 87 — Juillet 88 : Post Doctoral Felow, Centre de Recherche Cognitives,
Massachusetts Institute of Technology, Cambridge Mass, Juin 87-Juillet 88.
Septembre 85-Mai 90 : Professeur Assistant, Département de Linguistique,
Université de I’Etat de Pennsylvanie.

Décembre 74- Aott 85 : Ingénieur de recherche a 1'Institut National de la Langue
Francaise (Centre National de la Recherche Scientifique), Paris.

Diplomes

These de 3° Cycle

Département de Linguistique Générale
Université de Paris VIII

Paris, Novembre 88

Maitrise

Département de Linguistique Générale
Université de Paris 111

Paris, Octobre 74

Associations professionnelles
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Association des Sciences du Langage

Cercle Linguistique de Copenhague

G.L.O.W. (Generative Linguistics of the Old World)
Linguistic Society of America

V. Autres expériences et responsabilités professionnelles
A.  Referee pour des revues

Journal of East Asian Linguistics, Automne 91; Journal of Linguistics, Printemps 95;
Lingua, Automne 95; Language Acquisition, Automne 90-Printemps 97; Linguistic
Inquiry , Printemps 92; Natural Language and Linguistic Theory, Printemps 97 ; Studia
linguistica, Printemps 95-98.

B.  Referee pour des colloques

First Electronic Symposium on Binding, Michigan State University, Michigan, Printemps
96 ; Meeting of the North Eastern Linguistic Society, Automne 89-Automne 90; West
Coast Conference of Formal Linguistics, University of South California, Los Angeles,
Printemps 95 ; Semantics Conference, Department of Linguistics, University of Paris VII,
Paris, Septembre 96.

C. Expertise et travaux éditoriaux

1. Directeur de la Collection Linguistic Interface and Beyond, John Benjamins,
Amsterdam (2008-présent)

2. Membre du comité éditorial de Biolinguistics (2006-présent)

Membre du comité éditorial de la revue Brain & Behavioral Science, Oxford

University Press, (2004-present)

4. Membre du comité¢ éditorial de Lingua, Elsevier (2002-2004).

Editeur en chef (en collaboration avec J. Rooryck) de la collection ‘North Holland

Linguistic Variation’, Elsevier (2004-2008).

6. Editeur en chef (en collaboration avec J. Johan Rooryck), du Linguistic Variation
Yearbook, Benjamins (2002-2006).

7. Membre associ¢ du laboratoire sur le langage et la cognition, Musée National,
Université Fédérale de Rio (Septembre 00- 04).

8. Expert auprés de la National Science Foundation, Washington, Printemps 90-
Automne 91

9. Chargé de mission (sciences cognitives) aupres de la Direction Scientifique du
CNRS, Paris. (février 89-Juillet 89).

10. Membre d'un comité pour le développement des sciences cognitives. Département
de psychologie, Université de 1'Etat de Pennsylvanie (janvier 8§9-juin 90.

11. Membre ¢lu de la commission “épistémologie”, Assises Nationales de la
Linguistique, Paris (janvier 82-Juin 82).

(O8]

e

VI. Bourses et distinctions académiques
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f—

Prix Découvertes 2004, Ministére de la recherche, Paris.

2. Responsabe du projet EUDORA, Commission franco-norvégienne du Ministere des
affaires étrangeres, Paris, juillet 00-02.

3. (en collaboration avec C. Tancredi), Bourse de la Société Japonaise pour la
Promotion des Sciences, Yokohama National University, Yokohama, Mars 98.

4. Bourse de 1'Organisation Brésilienne pour la Formation du Personnel de
'Enseignement Supérieur (CAPES), Juin-Juillet 96

5. Bourse de I’Organisation néerlandaise pour La recherche Fondamentale (NWO),

Leyde, Avril- Mai 96.

Bourse post-doctorale de la Fondation Sloan, Cambridge Mass. (juin 87-juillet 88)

Bourse de recherches de la Fondation Fyssen, Paris. (Avril 84 -Décembre 85).

Meédaille d'argent de la Fondation Tietgen, Copenhague. ( mars 80).

Bourse de recherche, Conseil Danois de la Recherche Scientifique et Ecole des

Hautes Etudes Administratives et Economiques, Copenhague. (aolt 75-septembre
80)

A )

VII. Publications
A.  Livres

1. (en collaboration avec H. de Cruz), Number as a Test Case for the Role of Language in
Cognition, Numéro Spécial de Psychological Philosophy, 21.4 (2008), 570 pages.

2. (en collaboration avec J. Rooryck), Edition du Linguistic Variation Yearbook 1, John
Benjamins, Amsterdam.

3. (en collaboration avec H. Bennis & Rooryck eds.) Atomism & Binding, Linguistic
Variations 1,

4. (en collaboration avec Tibor Papp) Edition de Transparence et Opacité Littérature et
sciences cognitives (recueil), éditions du Cerf, Paris (1988). 195 pages

5. Edition de Formes, Recherches linguistiques n° 14. Paris (1986), 223 pages.

6. (en collaboration avec Mitsou Ronat), Edition de Catégories vides et explication en
syntaxe, Mod¢les linguistiques VIIL.1, P.U.L., Lille (1985), 203 pages.

B.  Chapitres

1. (en collaboration avec S. Dehaene, C. Lemer, V. Izard) (2007), « Quels
sont les liens entre arithmétique et langage ? Une étude en Amazonie, in
J. Bricmont, et J Franck eds. Cahier Chomsky, L Herne, Paris, pp 188-
196.

2. (en collaboration avec C Lemer, V Izard, & S. Dehaene), (2005), ‘Quais
sdo os vinculos entre arithmetica e Linguagem ? Um estudo na
Amazodnia ; Revista de Estudo e Pesquisas n°2.1, Centro de Estudos e
Pesquisa, Funai, Brasilia, pp 199-236

3. (en collaboration avec T. Papp), (2005) « La jouissance de la langue » in
Faire part 16/17, Alain Chénéac ed.
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10.

11.

12.

13.

14.

(en collaboration avec J. Rooryck), « Configurational Attitudes » (1999),
E Treveno & J Lema eds. Semantics Issues in Romance Syntax, John
Benjamins, Amsterdam.

(en collaboration avec J. Bonneau & T. Nakajima (1998), « A
Restrictive/Non-Restrictive Distinction in Possessive Nominals » in S.
Blake, Eun-Sook, B & Shalin K. eds. Proceedinds of the Seventeenth
Annual Meeting of the West Coast Conference on Formal Linguistics,
CSLI, Cambridge University Press, pp 88-99.

(en collaboration avec W. Snyder) (1997), « On the syntax and semantics
of local anaphors in French and English» in A-M Di Sciullo ed.
Projection and Interface Conditions: Essays on Modularity, Oxford
University Press.

« Quelques ¢éléments pour une typologie de 1’accord verbal assortis de
quelques remarques sur son importance dans le débat linguistique
contemporain » faits de langues n°® 8, L’accord, Ophrys, Paris, pp 89-
112.

(en collaboration avec W. Snyder) (1995), « Quantifiers, Scope and
Cross Over » in Raul Aranovich, Willian Byrne, Susanne Preuss &
Martha Senturia, eds. Proceedings of the 13 th West Coast Conference
on Formal Linguistics, CSLI, 334-349, Cambridge University Press, 334-
349.

« Condition C and Epistemic Contexts : A case Study of Epithets and
Anti-logophoric Pronouns in French » (1995), Y-S kim, K-J. Lee, H-K
Yang & J-K Yoon eds. (1995), A Festchrift for Dong Whee Yang :
Explorations in Generative Grammar, Hanhuk Publishing co, Seoul, 544-
570.

(en collaboration avec J. Rooryck) (1994) "On the Development and

Current Status of Generative Grammar in France : A Personal Point of

View" in C. Otero ed. Noam Chomsky Critical Assessments, Routlege,

Londres (censuré).

“Projeter-a ou la langue cachée” (1994), in Lilian Talmoswki & Anne
Zribi-Hertz éds. hommages a Nicolas Ruwet Numéro spécial de
langage et cognition, pp

“On the Interaction of Binding and Antecedent-government: The Case of

Long Distance Reflexivization” , (1991), n Jan Koster & Eric Reuland

€ds. Issues of Long Distance Anaphora, Cambridge University Press, pp

119-135.

“The Case for Reflexives or Reflexives for Case” (1990), in K. Deaton,

M. Noske & M. Ziolkowski éds., Proceedings from the 26th Regional

Meeting of the Chicago Linguistic Society, Chicago.

“Sur le caractere inaliénable de 1'étre” (1988), in Tibor Papp et Pierre

¢ds. Transparence et Opacité - Littérature et sciences cognitives, Editions

du Cerf, Paris (1988) pp 176-191
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

“De quelques implications théoriques de 1'étude des relations a longue
distance” (1996), in Mitsou Ronat et Daniel Couquaux éds., La
grammaire Modulaire, Minuit, Paris, 187-207.

(en collaboration avec J. Bonneau), (1995), « On the Theoretical

Implications of the Complementation System in English and its

Correlation to Switch-Reference » in J Bekman ed. Proceedings of the

North Eastern Linguistic Society 25, GLSA, Amherst, Vol II,pp 135-150.

“On the Nature of the Reflexivization Cycle” (1987), in J. McDonough

& B. Plunkett éds. Proceedings of the 17th Annual Meeting of the North

East Linguistic Society. GLSA. Amherst, pp 483-500.

Subject, Tense and Truth: Towards a Modular Approach to Binding”

(1984), in Jacqueline Guéron, Hans Georg Obenauer et Jean-Yves

Pollock éds., Grammatical Representation, Foris, Dordrecht (1984).

“Sujet, temps et contenu propositionnel : pour une conception modulaire

des phénomenes de liage” (version francaise et remaniée de (Subject,

Tense and Truth)) (1985) in Mitsou Ronat et Pierre Pica éds., Catégories

vides et explication en syntaxe, Modeles linguistiques VII.1, P.U.L.,

Lille , 159-193.

“Quelques remarques a propos des problémes posés par l'élaboration
d'une théorie propre au traitement des langues de spécialité” in Jorgen
Hoedt et Robin Turner éds., New Bearings in Languages for Special
Purposes, Nyt Nordisk forlag, Copenhague (1982), 25-46.

C.  Articles ( revues dotées d'un comité de lecture)

1.

(en collaboration avec S. Dehaene, V. Izard, & E. Spelke), (2009),
« Response to Comment on « Log or Linear ? Distinct Intuitions of the
Number Scale in Western and Amazonian Indigene Culture, » in
Science, 2, Special issue on Education and Technology, pp 38-39.

(en collaboration avec V. Izard, E. Spelke, & S. Dehaene), (2008),
«Comment les nombres se répartissent dans 1’espace : une intuition
originelle logarithmique » in Médecine Sciences, 24.12, pp 1014-1016,
Editions EDK.

(en collaboration avec V. Izard, S. Dehaene & E. Spelke), (2008),
« Reading between the number lines « (réponse to Nufiez), in Science
321, pp 1293-1294.

(en collaboration avec V. Izard S. Dehaene & E Spelke), (2008), « Log
or

Linear. Distinct Initutions of the Number Sacle in Western and
Amazonian Cultures », Science n°320, pp 1217-1220.

(en collaboration avec H. de Cruz), (2008), « Knowldege of numbers and
knowledge of Language » in H. de Cruz & P. Pica, Number as a Test
Case for the Role of Language in Cognition, Numéro Spécial de
Psychological Philosophy, 21.4, pp 437-441.

(en collaboration avec V.Izard, E. Spelke & S. Dehaene), (2008), « Exact
Equality and Successor Function. Two Key Concepts on the Path
towards Understanding Exact Numbers » in H. de Cruz & P. Pica,
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10.

11.

Number as a Test Case for Language in Cognition, Numéro Spécial de
Psychological Philosophy, 21.4, (2008), pp 491-505.

(en collaboration avec Alain Lecomte), (2008), « Theoretical
Implications of the Study of Numbers and Numerals » in H. de Cruz & P.
Pica, Number as a Test Case for the Role of Language in Cognition,
Numéro Spécial de Psychological Philosophy, 21.4, pp 507-522.

(en collaboration avec S. Dehaene, V.Izard, & E. Spelke), (2006),
« Examining Knowledge of Geometry » (response to Wulf & Delson),
Science n°312, p 1310.

(en collaboration avec S. Dehaene, V. Izard & E. Spelke), (2006), « Core
Knowledge of Geometry in an Amazonian indigéne Group » Science
n°311, pp 381-384.

(en collaboration avec C. Lemer, V. Izard & S. Dehaene), (2004),
« Exact and Approximative Arirthmetic in an Amazonian Indigene
Group » Science n°306, Special Issue on Cognition and Behavior, pp
499-503.

D.  Articles publiés dans des recueils

1.

9.

10.

(en collaboration avec J. Van Craenenbroeck & J Roorryck) (2007),
« introduction » Linguistic Variation Yearbook, 6, pp v-vi, John
Benjamins, Amsterdam.

(en collaboration avec J. Van Craenenbroeck & J Roorryck) (2006),

« introduction » Linguistic Variation Yearbook, 5, pp 1-3, John

Benjamins, Amsterdam

(en collaboration avec J. Van Craenenbroeck & J Roorryck) (2006),

« introduction » Linguistic Variation Yearbook, 4, pp 1-4, John

Benjamins, Amsterdam

(en collaboration avec J Roorryck) (2005), « introduction » Linguistic

Variation Yearbook, 2, pp 1-3, John Benjamins, Amsterdam

Quelques éléments pour une typologie de I’accord verbal” (1996) in Faits

de langue n°8, Ophrys, Paris, 89-102

(en collaboration avec T. Papp), (1988), “Avant-propos” in Transparence

et opacité - Littérature et sciences cognitives, Tibor Papp & Pierre Pica

¢ds Editions du Cerf, Paris, pp 5-10.

“Présentation” (1986), in Pierre Pica, ¢éd.,Formes, Recherches

linguistiques n° 14. Paris, pp 5-13.

“Présentation” in Mitsou Ronat et Pierre Pica éds., Catégories vides et
explication en syntaxe, Modeles linguistiques VII.1, P.U.L., Lille

(1985), 7-11.

(en collaboration avec Mitsou Ronat) “La Linguistique” in Dictionnaire
encyclopédique, Supplément, Quillet, Paris (1984), 428-433.

“Liage et contiguit¢” in Jean-Claude Milner éd., Recherches sur
'anaphore, Cahiers de I'ERA 642, Université de Paris VII, Paris (1984),
119-164 (republié¢ in A.M. Di Sciullo & A. Rochette éds. Binding in
Romance, Special Issue of Revue Canadienne de linguistique,
Montréal, 1990)
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11.

12.

13.

“On the Distinction between Argumental and Non-argumental
Anaphors” (1984), in de Geest et Yvan Putseys éds., Sentential
Complementation, Foris, Dordrecht (1984), 185-193.

“Some Theoretical Implications of the Study of NP-Movement in
Scandinavian Languages” in Lars Hellan et Thorstein Fretheim éds.,
Papers from the 6th Scandinavian Conference of Linguistics, Tapir
Forlag, Trondheim (1982), 107-116.

“Vers une théorie de la traduction : Les concepts de grammaire noyau et

de marque” in Proceedings of the 10th Annual Conference on
Computational Linguistics, N.O.K. n° 39, Odense (1979), 23-36

E.  Travaux lexicographiques

1.

(en collaboration avec Robert Martin), “Pas” (adverbe de négation), in
Trésor de la Langue Francaise, Vol. 12, Paris, Gallimard, 1986, 1075-
1077.

(en collaboration avec Robert Martin), “Pas” (subst.), in Trésor de la
Langue Frangaise, vol. 12, Paris, Gallimard, 1986, 1077-1082.

(en collaboration avec Robert Martin), “Ni”, (conjonction), in Trésor de
la Langue Frangaise, vol 12, Paris, Gallimard, 1986, 131-135

(en collaboration avec Robert Martin), “Ne” (adverb), in Trésor de la
Langue Frangaise, vol. 12, Paris, Gallimard, 1986, 34-40.

(avec la collaboration d'autres lexicographes) nombreux articles de
dictionnaire (“Conserver”, “Lanterne”, “Léger”, “Macher” et leurs
dérivés, publiés in Trésor de la Langue Frangaise, Vols. 5, 6, 7 et 8,
Paris, Klincksieck (1977-1985)

nombreux articles de dictionnaire ayant trait ) a la terminologie de la
grammaire générative (“Liage”, “Module”, “Trace”, etc.) in

Dictionnaire Encyclopédique, Supplément, Paris, Quillet, 1984.

F.  Articles publiés dans des revues (ne disposant pas de comité de

lecture)

1.

“Possessive, refleksive og reciprokke pronominer i de skandinaviske
sprog; deres betydning for udformningen af en universel grammatik” a

paraitre in Rapport annuel de la Société Danoise de Philologie
Nordique, Copenhague (1987), 3-11

(en collaboration) “Quelques remarques sur I'épistémologie de la

linguistique” in Bulletin de I'Association des Sciences du Langage n° 1,

Paris (1984), 38-47.

“Nogle Bemarkninger om De Neutrale Ikke-pronominale Konstruktioner

i Dansk” in Arbejdspapirer n° 1, Copenhague (1979), 1-24. 2. (traduit en

francais in “Quelques remarques a propos des constructions neutres non-

pronominales en frangais et en danois” in Contrastes n° 3, Paris (1982),
123-146).

“Linguistique générale, linguistique automatique et épistémologie :

quelques remarques a propos du traitement des entrées lexicales dans un
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5.

dictionnaire ou une banque de données” in Semantikos 5.2, Paris
(1982), 33-56.

“Homography or Polysemy: On a Computer-aided Analysis of non-
pronominal Neuter Verbs in French” in LT.L. Review of Applied
Linguistics n°® 54, Louvain (1979), 154-164.

G.  Traductions

1.

2.

(en collaboration) Traduction (en frangais) de Lectures on Government
and Binding (de Noam Chomsky), Editions du Seuil, Paris (1991)
Traduction (en frangais) de “Learning and Knowledge : Some
Reflections about Recent Developments in Phonology” (de Morris
Halle) in A. Lescoux et Perrier , D. éds. Hommages a Schiitzenberger,
Hermann, Paris (1990).
Traduction (en frangais) de “Some Changes concerning our Conceptions
of Language and Mind” de N. Chomsky, in Transparence et Opacité.
Littérature et sciences cognitives . Tibor Papp & Pierre Pica éds. Editions
du Cerf, Paris (1988) pp 155-175
Traduction (en frangais) de “Whether you Agree or not: Rough Ideas
About the Comparative Grammar of English and Japanese,” de Y.
Kuroda, in Pierre Pica éd., Formes, Recherches linguistiques n° 14, Paris
(1986), 189-206.
Traduction (en francais) de “Principles of Gestalt Perception in the
Temporal Organization of Narrative Texts” de Tanya Reinhart, in Pierre
Pica éd., Formes, Recherches linguistiques n° 1, Paris (1986), 45-92.
(En collaboration avec Loubana Mouchaweh) Traduction (en frangais) de
“On Chain Formation” de Luigi Rizzi in Mitsou Ronat et Pierre Pica éds.
Catégories vides et explication en syntaxe, Mod¢les linguistiques VII.1,
P.U.L., Lille (1985), Paris, (1986), 119-157.
(En collaboration avec Annie Delaveau) Traduction (en frangais) de
“Logical Form and Prosodic Islands” de Mitsou Ronat in Mitsou Ronat
et Pierre Pica éds., Categories vides et explications en syntaxe, Mod¢les
linguistiques VII.1, P.U.L., Lille, (1986) , 13-32.

H  Travaux de vulgaristation

1.

2.

« L’absence d’écriture pourrait étre une stratégie de survie» in
Libération, 16 Juin, 2007.

(en collaboration avec S. Dehaeneetg E Spelke), « Le sens des Maths
serait inné »
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VIII Autres expériences d’Enseignement

1. Ecole Nationale des langues Orientales, Ecole Doctorale, Mai 00-Juin
02, Mai-Juin 01, Mai-Juin 00.

2. Musée National, Université Fédérale de Rio de Janeiro, du Département
d’ Anthropologie, Février 01 ; Novermbre-Décembre 00 ;
3. Novembre-Décembre 99 ; Décembre 98.

4. Universit¢ de Leyde, Institut néerlandais de Grammaire générative,
Avril- Juin 96.

5. Université de Paris VIII, Ecole Doctorale, Février-Avril 96 ; Février-Mai
97.

6. Université Nationale de Brasilia, Ecole doctorale, Novembre-Décembre
01 ; Janvier 99 ; Décembre 98-Mars 99 ; Aotlt-Décembre 97 ; Juin-Juillet
96.

IX Direction de travaux scientifiques

Niveau Doctoral

“Anaphora in Brazilian Portuguese” par Sergio Menuzzi, (membre du comité externe),
Université de Leyde, Leyde , Décembre 99 ; Zero Semantics” par Gertjan Postma,
(membre du comité externe), Université¢ de Leyde, Leyde, Juin 95 ; “Verb Movement in
Modern French and its Implication on Clausal Structure” par Zujian Zhang,(Directeur du
jury), Université de 1’état de Pennsylvanie, Aot 93.

Niveau Maitrise

Co-direction du mémoire de maitrise * Syntaxe et sémantique de L’élément ‘Ra’ en
japonais’ : par Anton Anotov, INALCO, Paris, Nomvermbre 02“Causativiza¢do em
Munduruku : Aspectos Morfo-syntacticos” par Mary Lourdes de Oliveira Angotti,
Université de Brasilia, Automne 98 ; ”Algumas questdes sobre a construcao existencial e
sua analise face a dados do portuguéses do Brasil” par Clovis Bastos Lacerda Santos,
Université de Brasilia, Automne 98 ; “Adverb Placement in French”, Université de 1’état
de Pennsylvanie, Automne 89.“Reflexives in French and Universal Grammar”,
Université de I’état de Pennsylvanie), Printemps 89.

X.  Travail sur le terrain

(en collaboration avec la Fondation Nationale de I Indien (Funai) et le Ministére de la
justice Brésilien : Travail sur le territoire mundurucu : Mission Cururu, Décembre 08,
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Décembre 06, Décembre 05, Décembre 04, Décembre 03 ; Sai Cinza, Février 02, Février
01, Avril 00, Décembre 98.

XI Interventions

A.

colloques

1.

10.

11.

12.

(en collaboration avec V. Izard, E. Spelke, & S. Dehaene) « A universal
Developmental Path in the Construction of Exact Number », Exciting
Biologies, Colloque de la Fondation Ipsen, Chantilly, 08, France

« Ordres ou Pré-ordres», Colloque en I’honneur d’Alain Lecomte,
Pauillac. 07

« Mumbers and the Nature of the Language Faculty » Workshop on
Philosophical and Psychological Perspectives on Number, Vrije
Universiteit, Bruxelles, Mai 06.

«On the Nature of Quantification in Mundurucu: Towards an
Understanding of the Distinction between the « What» and the
« Where/How » Systems and its Neural Correlate, Colloque de la Société
Belge de Grammaire générative, Bruxelles, Juin 06

(en collaboration avec A Grace, V lIzard, K. Shutts & S
Dehaene) »Sensitivity to Geometry in Male and Female Chidren and
Adults in the US and in an Amazonian Indigene Group » Annual
Meeting of the Vision Science Society, Sarsota, Mai 05. “’Perspectives’’
, Premieres rencontre franco-néerlandaise LOT/CNRS, Departement of
Linguistics, University of linguistics of Paris VII, Février, 99.

(in collaboration with J. Bonneau & T. Nakajima), “ A Restrictive/non,-
Restrictive Distinction in Possessive Nominals ”, 17th Annual Meeting
of The West Coast Conference on Formal Conference on Formal
Linguistics, University of British Columbia, Vancouver, Mars 98.

(in collaboration avec J. Bonneau), "Some Theoretical Implications of
Diachronic Changes in English," 36th Milwaukee Colloquium on
Functionalism, Milwaukee, Avril 96

(in collaboration with J. Rooryck), "Configurational Attitudes," 26th
Linguistic Symposium on Romance Language, Mexico, Avril 96.

“Pour une typologie de I’accord verbal”, Table ronde sur la notion
d’accord, Paris III University , Paris, Octobre 96.

"Binding and the Ontology of Grammar," Workshop on Atomism and
Binding, University of Leiden, Leiden, Février 96.

(in collaboration with J. Bonneau), “Configurationality and the Lexicon,”
International Conference on Interfaces in Linguistics, Oporto University,
Oporto. Novembre 95.

(in collaboration with J. Bonneau), “ Tense, Aspect and Mood, and the
so-called Configurationality Parameter,” Conference on Clausal
Architecture : Temporall, Aspectual and Verbal Projections, Bergamo
University, Bergamo, Novembre 95.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

(in collaboration with J. Bonneau), “On the Syntax and Semantics of the

Genitive of Possession,” Workshop on Possession, Annual Colloquium

of the Societas Linguisticae Europae, University of Leiden, Leiden,

September 95.

(in collaboration with J. Bonneau), “Eléments pour une typologie des

¢lements pronominaux,” Second Conference on Langues et grammaire,

Paris VIII University, St Denis, June 95.

(en collaboration avec J. Bonneau), “On the Theoretical  Implications

of the Development of the complementation System in System”, North

Eastern Linguistic Workshop on Language Change, Philadephie, October

94.

"en collaboration avec William Snyder), "Quantifier Scope and Cross

Over" ,Colloque de Linguistique Formelle de la Cote Ouest, San Diego,
Avril 94.

"On the Syntax and Semantics of the French Reflexive and Reciprocal
'se"", Linguistic Symposium on Romance Languages, Los Angeles,
Mars 94.

“Some General Questions about the Continuity Paradox : a Government

and Binding Point of View “, Society for Pidgin and Creole
Linguistics, Philadelphie, Janvier 92.

“On the theoretical Implications of apparent Clitic Climbing in Old
French”, Colloque organis¢ a I'occasion du 20¢éme anniversaire de la loi

de Wackernagel, Ecole de formation de la sociét¢ américaine de
linguistique, Santa Cruz, Aot 91.

“Quelques remarques a propos de la distinction entre adjoints et

argument”, Atelier sur les relations entre lexique et syntaxe, Université

du Québec a Montréal, Montréal, Juin 91.

“Reflexives, Agreement, Structure of Nominals and “Parameters” in

Culture History” , 26¢éme Réunion de la Société Linguistique de Chicago,

avril 90.

“On the Nature of the Pronominalization Cycle”, 20¢éme Colloque

Annuel sur les Langues Romanes (LSRL), Ottawa, avril 90.

(avec Johan Rooryck), “On the so-called Retroactive Infinitival
Construction in French”, 19¢me Colloque Annuel sur les Langues
Romanes (LSRL), Ohio State University, avril 89.

“Deriving Binding Properties from the X' Status of Reflexives”,

Douziéeme Conférence de la Société Linguistique du Nord-Est (NELS),

Cambridge Mass, novembre 86.

“On Binding Theory in French”, Trente neuvieme conférence sur les
langues étrangeres de l'université du Kentucky, Lexington, avril 86.

“Du Temps et du Sujet dans le théorie syntaxique”, Colloque de

linguistique de I'Universit¢ de Paris VIII, Ecole Normale Supérieure,

Paris, mai 84.

“Quelques remarques sur les notions d'anaphore et de pronom dans le

cadre de la théorie du liage et du gouvernement”, Septiéme Colloque du

GLOW, Paris, mars 82.
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

“Can Constraints on Reflexive Pronouns Be Expressed in Structural

Terms? Some Considerations Based on Danish Facts”, Quatorzieme

Réunion Annuelle de la Societas Linvistice Europz, Université¢ de
Copenhague, juin 82.

“Théorie des cas et théorie des rdles thématiques : analogie et
différences”, Colloque de linguistique de ['Université de Paris VIII,

Ecole Normale Supérieure, Paris, juin 81.

“Some Implications of the Study of NP-Movement in Some

Scandinavian Languages”, Sixiéme Conférence de Linguistique

Scandinave, Reros (Norvege), juin 81.

“The Passive Voice in Danish and in Icelandic: Some Remarks”,

Quatrieme Conférence de Linguistique Générale et Nordique,
Université d'Oslo, juin 80.

“Towards a Theory of Translation: The Concepts of Core Grammar and
Markedness”, 10éme Réunion du Cercle Danois de Linguistique
Automatique, Université d'Odense, novembre 79.

“Homography or Polysemy: The Example of Non-pronominal Neuter

Verbs”, Séminaire de lexicographie de I'Association Britannique de
Linguistique Appliquée, Université d'Exeter, Exeter, décembre 78.

“Homographie ou polysémie : Le cas des verbes neutres non-
pronominaux en frangais et en danois”, Sixieme Congres des
Romanistes Scandinaves, Université de Bergen, Bergen, aotit 78.

“Régle de redondance ou transformation : Le cas des verbes neutres
non-pronominaux en frangais”, Xlle Congrés International de
Linguistique, Université de Vienne, Vienne, aolt 77.

B.  Conférences sur invitation

1.

Sl

« Cognicdo indigena : reflexdoes sobre o processo de Ensino Indigena »
Curso de Licenciatura intercultural, Nucleo Insikiram de formacao
Superior Indigena, Boa Vista, Mars 06.

« Quelques remarques sur les constructions interrogatives a marqueur de
portée en Mundurucu » UMR 7023, Mai 04, Paris.

« Incorporation et notion, d' accord en Mundurku," UPRESA 7023,
EPHES, Paris Mars 01.

"Some remarks of the notion of 'Style' and its Implication for a Theory of
Linguistic Variation : the notion of Indirect Representation of Thought',
PUC, Rio, Novembre 00.

"Quelques remarques sur les notions de prédicat et d'argument en
mundurucu : syntaxe et structure et conceptelle', Séminaire sur les
langues indigenes, Musée National, Rio, Mars 00.

"Some remarks on the notion of number in mundurucu : syntax or
conceptual structure ?, Departemento de Filosofia, Universidade de
Brasilia, Brasilia 99.

’Sintaxe e interpretacdo : Consequencias para uma uma teoria de
variagdo linguistica, Linguistics Departement, National University of
Brasilia, Février 98.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.

20.

21.
22.

23.

24.
25.
26.
27.
28.
29.

30.

“’Categorias grammarticais, tracos e variagos linguistica, Linguistics

Departement, University of Alegoas, Maceio, November 98.

“’Lingua escrita, Lingua Falada : Para uma Abordagen gerativa da Nocao

de Estilo, Linguistics Departement, University of Alegoas, Maceio,

Novembre 98.

“Perspectives for Binding’’, Linguistics Departement, Federal
University of Sao Paulo, Campinas, Novembre, 98.

“Perspectives from Binding within Polysynthetic-like Languages ”

Linguistics  Departement, Federal University of Sao Paulo,

Campinas,Novembre 98.

A Cross-Categorial ~ Restrictive/Non  Restrictive  Distinction

:RelativeClauses, Possessives Clauses, Possessives Nominals and

Adjectivals’Clauses’, Linguistics Department, University of Rio Grande
do Sul, Porto Alegre, October 99

“On the Left Periphery of the Clause and the Interpretation of ‘se’ in
French’’, English Studies Department, Tokyo University, Tokyo,

March, 98.

“Current issues on Reflexivity’’, Department of Linguistics, National

University of Brasilia, Brasilia, October 97.

(in collaboration with A. Rodrigues), <’Agreement and Linguistic

Variation’’, Linguitics Department, National University of Brasilia,

October 77.

“On some (a)Symmetries between French Reflexives and Norwegian

Reflexives’’, Linguistics Department, Bergen University, June 97.

(in collaboration with C.Tancredi), "Anti-epistemicity," Department of

Linguistics,Paris VIII University, St Denis, September 96.

"Evidence for Evidentiality," Museo Goeldi, Belem, June 96

"Feature Geometry and Grammaticalization," Institute of Linguistics,
Federal University University of Para, Belem, June 96

"Some Remarks on the Notion of Evidentiality in French and some North

American Indian Languages," Department of Linguistics, National

University of Brasilia, Brasilia, June 96

"Issues in the Diachrony of English," Department of linguistics National

University of Brasilia, Brasilia, June 96

"Quelques remarques sur la notion d'attitude propositionnelle”
Departement of linguistics, University of Belo Horizonte, Belo

Horizonte, Juin 96

Minimalisme et diachronie", Department of linguistics, University of

Belo Horizonte, Belo Horizonte, Juin 96

“Quelques réflexions sur les rapports entre linguistique et style

littéraire”, French Department, Leiden University, Leiden, June 95

Some Reflections on the Nature of Linguistic Variation,” Linguistics,

Department, Utrecht University, Utrecht, Juin 95

“On Pro-Gate, Weak-Cross Over and Scope”, Arbeitsgruppe Strukturelle

Grammatik, Humboldt-Universitet, Berlin, Novembre1994.
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31.

32.

33.
34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

“On  Epistemic  Contexts”  Forschungschwerpunkt  Allgemeine
Sprachwissenshaft. Sprach typologie und UniversalienForschung”
Berlin, Novembre 1994,

“On the Configurational Character of the notion of Partition” , Congress

On Configurations, UQAM, Montreal, Octobre 94.

"On weak Cross-Over", New Jersey LInguistic Circle, Rutgers, Juin 94.

"On some Analogies between reciprocals and Neuter" Program of

Linguistics, CUNY, New York, Mai 94.

Universite de Stutggart, Institute for Computational Linguistics,

"Phénomenes de liage et phénomenes de portée", Stuttgart, Février 94.

Centre de Recherches Turques et Ottomanes, "Grammaire Universelle et

variation linguistique : L'exemple du turc", Maison des Sciences de

I'Homme, Février, Paris, Février 94.

Département de linguistique, Universit¢ de Geneéve, "Quelques
remarques a propos du systeme pronominal : I'exemple du turc et du
francais" Février, Geneve, Janvier 94.

Centre de Poétique Comparée, "Quelques remarques a propos du

systéme du liage en turc", INALCO, Paris, Janvier 94.

"Binding within a Minimalist Program", Department of Linguistics,
MCGill University, Montréal, Novembre1993

Université d'Amherst, Massasuchets, "For a non Paramteric Approach to

Binding", Amherst, Novembre 93.

"Feature Checking and Long Distance Dependencies in French",

Department of linguistics, York, (England), June 93

"On the Raising / Control Distinction" Program of Linguistics[', CUNY,

New York, Mai 92.

“Variation(s) de langue(s), mémoire(s) et littérature(s)”, Ecole Pratique

des Hautes Etudes, Paris, Février 92.

“Variation(s) diachronique(s), mémoire(s) et littérature(s)”, Ecole

Pratique des Hautes Etudes, Paris, Février 92.

“On the Syntactic Self and its Cognitive Representation”, Indiana

University, Avril 91.

“Lexical Projections and the Expression of Aspect”, MIT Lexicon

seminar, Cambridge Mass, Mars 91.

“The Economy of Binding”, Program of Linguistics, CUNY, New York,

février 91.

“Variation linguistique et Economie : l'exemple de l'article défini en
frangais”, Rencontres linguistiques a Montréal, Université de Montréal,
Décembre 90.

“Binding and the Economy of Representation”, Harvard Linguistic

Group Colloquium, Cambridge, Décembre 90.

“Grammaire Universelle et sujet de conscience”, Round table on

Sentence Structure and Binding Theory, Groupe de recherche en syntaxe

comparée, CNRS, Paris, mars 90.

“Langage et sciences cognitives: quelques remarques a propos des

processus de “symbolisation” chez l'enfant”, 3° rencontre Charcot sur
les neuro-sciences, Hopital Salpétriére, Paris, novembre, §9.
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52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

“Language and Social Reality: Some Introductory Remarks” French
dept, Pennsylvania State University, University Park, novembre 89.

“Variation linguistique et mouvement en forme logique”, Département

de linguistique, Université¢ du Québec a Montréal, février 89.

“On the Nature of cross-linguistic Variation : An alternative to
Parameters”, Département de linguistique, University of Pennsylvania,
Philadelphie,Février 89.

“Perspectives on Cognition: A modern Viewpoint” Dept of Psychology,

Pennsylvania State, University Park, Octobre 88.

“On Possessor Raising and Possessor Control in French”, Département

de linguistique et de Philosophie (MIT), Cambridge Mass, avril 88.

“On the reflexive soi in French”, Département de frangais de l'université
d' Harvard,Cambridge Mass, décembre 1987

“On the so called Long Distance Reflexive”, Intervention a l'invitation de
I'Atelier sur les anaphores a longue distance", Groningue, Juin 87.

“Recherches linguistiques et applications technologiques : quelques

réflexions”, Ecole Nationale Supérieure des ~ Télécommunications,

Paris , mai 85.

“Subject, Tense and Truth: Towards a Modular Approach to Binding”

Département de Linguistique et de Philosophie du Massachusetts
Institute of Technology, Cambridge, Massachusetts, avril 85.

“Les réfléchis en frangais et en danois”Département d'Etudes Romanes

de I'Université de Copenhague , février 85

“Possessive, reflexive og reciprokke pronominer i de Skandinaviske
sprog : deres betydning for udforming af en universel grammatik”,

Société Danoise de Philologie Nordique de Copenhague , février 85.

“On the Distinction Between Argumental and Non-argumental
Anaphors” Symposium International sur les Phrases Subordonnées,

Centre de Recherche et de Documentation Flamande, Bruxelles, juin
83.

“Analyse des langues de spécialité et linguistique générale : La notion de

terme”, Colloque du Centre de Recherche sur le Discours Contrastif de

Spécialité, Université de Paris VII, Paris, mars 83

“Linguistique générale et étude des langues de spécialité”, Institut de
Francgais, Ecole des Hautes Etudes Commerciales de Copenhague,

septembre 82.

“Liage et contiguité”, Table ronde sur l'anaphore, Ecole Normale

Supérieure, Paris, juin 82.

“Can Constraints on Reflexive Pronouns be Formulated in Functional

Terms?” Colloque Transdisciplinaire sur la Glossogénétique, Unesco,
Paris, juillet 81.

“Les pseudo-passifs dans les langues scandinaves”, Département de

langues Romanes de l'université de Lund (Suede), mai 81.

“Remarques sur le traitement de 'homographie et de la polysémie dans

un dictionnaire ou dans une base de données”, Table Ronde sur les Bases

de Données Textuelles, Institut de la Langue Frangaise, Nancy, mai 80.
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70. “Le passif : quelques remarques”, Institut de Frangais de I'Université
d'Amsterdam, avril 80.
71. “Datalinguistik og leksikografi : nogle bemaerkniger”, Institut d'Anglais
de I'Université de Copenhague , avril 80.
72. “Datalinguistik og leksikografi”, Département de Linguistique de
I'Université d'Aarhus , avril 80.



